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Harf inkilabi'na (1928) kadar basilmis telif-tercime-uyarlama Tiirkge ta-
savvuf kitaplari, risileleri say1 olarak ¢ok bityiik bir hacme ulagmasima ragmen
bugiine kadar toplu kataloglar1 ve degerlendirmeleri maalesef hentz yapil-
mus degildir. Son yillarda Tiirk tasavvuf tarihi sahasiyla ilgili aragtirmalarin
sosyal bilimlerin hemen her daliyla irtibath hile gelmesi ve hem muhteva
hem de say1 olarak giderek artig géstermesi; bu meyanda 6zellikle ¢aligma-
larin biyik gehirlerden kiigiik sehirlere, tek tek tarikatlara / kollara, meg-
replere, miistakil tekkelere, seyh biyografilerine, dervis gruplarina, tarikat
ailelerine dogru yayilmasi boyle bir ihtiyaci daha mitbrem hale getirmistir.
Saha ile ilgilenenlerin yakindan bildigi gibi bu tiir kitaplar sadece tasavvuf
nazariyat: ve tasavvuf-tarikatlar tarihi ile alakali bilgiler / degerlendirme-
ler ihtiva etmekten ¢ok 6tede edebiyat, ahlak ve zihniyet dinyasi, dil, hal
tercimeleri, ilmiye-medreseler, sosyal ve siyasi tabakalar, folklorik unsurlar,
giizel sanatlar, kitabiyat basta olmak tizere sosyal ilimlerin hemen hepsiyle
dogrudan alakali bircok unsuru biinyesinde barindirmaktadir. Tasavvufi me-
tinler kaleme alan miielliflerin 6nemli bir kisminin ayn1 zamanda miiderris,
tarihci, edebiyatc, sair, sanatkar, biirokrat, asker, gazeteci vs. oldugu hesaba
katilirsa bu alanda yapilacak agiklamali bir dokiimun diger yakin sahalara ne
kadar vuzih ve zenginlik katacag: da kolaylikla tahmin edilebilir.

Bugiin artik bilgisayar ortaminda da ¢ok yoénla olarak taranabilen Sey-
fettin Ozege merhtmun muhalled katalogunun, tasavvufla ilgili kitaplar ve
risileler i¢in de baglangi¢ asamasinda biiyiik bir ihtiyaci kargiladigi beyandan
varestedir. Fakat sadece kiinye diizeyinde kalmas: ve bir¢ok kiinyenin ilk na-
zarda tasavvufla alakali olup olmadig: konusunda agik bilgiler vermemesi,
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daha da 6tede kunyesi verilen kitabin ne tiir asli ve yan bilgiler ihtiva ettigi-
nin bilinmemesi s6z konusu ettigimiz ¢alismaya olan ihtiyaci artirmaktadir.

Derginin bu sayisinda yayinlanan érneklerden de anlasilacag: gibi ¢cok
kati olmamakla beraber gerceklestirmeyi dugtindiigiimiiz bibliyografyanin
ilkeleri s6yle tesbit edilmistir:

Bibliyografyaya simdilik Arap harfleriyle basilmig telif-terciime-uyarlama
Turkee tasavvuf kitaplari alinacaktir. (Daha sonraki bir agamada tasavvufla il-
gili Tirk¢e yazma kitap ve risleler ile Latin harfleriyle basilmig kitaplar i¢in de
benzer bir ¢aligma yapilmas: dustintlmektedir). Tasavvuf dergisi bibliyografya
calismasina alinacak kitaplar icin bir kiinye listesi hazirlama ve aragtirmaci-
larin hizmetine sunmak tizere tesbit edilen kitap ve risalelerin dijital ortama
alinmasi ¢aligmalarini yapmaya baglamigtir. Aciklamali bibliyografya metinleri
tatmin edici bir hacme ulagtiktan sonra kitaplagtirilmasi yoluna gidilecektir.

Kitaplasma asamasinda, yazara ve/ya esere gore alfabetik hale gelecek,
ayrica mufassal ve tahlili indeksleri ihtiva edecek olan agiklamali bibliyograf-
ya metinlerinin simdilik alfabetik olma mecburiyeti yoktur. Calismaya katil-
mak isteyen herkes ilgi duydugu veya tesadiifen karsilastig: eserler i¢in metin
kaleme alabilir. Fakat bir mutasavvif, bir tarikat, bir tekke iizerine ¢alisgan
aragtirmacilar bir baglik altinda ayr1 ayr1 numaralayarak ve her biri miistakil
bir bibliyografya metni olacak sekilde birka¢ kitab1 / risileyi de yazabilirler.
Mesela “Ismail Hakk: Bursevi'nin tasavvufla alakali matbt Tiirkee kitaplari”,
“Matbt Emir Sultan Mené&kib: kitaplar1”, “Ussaki 4dab ve erkanina dair matba

» o« M«

Turkee kitaplar”, “Tiirk¢e matbt Pend-i Attar terciume ve serhleri”, “Mecmua-
y1 tekdyalar”, “Girit’te basilan Tiirkge tasavvuf kitaplari” gibi bagliklar altinda
kisi ve saha ile ilgili gorulup tetkik edilebilen matbi biitiin risile ve kitaplar

i¢in agitklamali bibliyografya metinleri yazmak mumkiindir.

Kitap tanitiminda su yol izlenecektir: a) Once eserin tam kiinyesi
verilecek (Yazar / miutercim / derleyen ads, eser adi, bask: yeri, matbaa-
yayinevi-dizi adi, bask: tarihi, sayfa sayisi); b) Yazar1 hakkinda eserle bag-
lantili olarak ¢ok kisa (bir-iki cimlelik) teknik bilgi verilecek ve dipnotta
yazar i¢in kaleme alinmig en son ansiklopedik esere / maddeye, gerekiyor-
sa akademik ¢alismaya, kitap ve tezlere atifta bulunulacak (yazarin haya-
t1 hakkinda diizenli bilgi yoksa bu kisim metinde veya dipnotta nisbeten
genis tutulabilir); ¢) Kitabin muhtevas: ve varsa orijinalitesi belirtilecek.
Bu kisimda 6zellikle mutasavviflarin hal terciimeleri, tarikatlar, tekkeler,
vakfiyeler, kuruluglar (cemiyet, dernek, yardimlagma sandig: vb.), 4dab-
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erkan, tekke cihazi, tekke yemekleri, kitaplar, matbtat, mustakil siirler /
metinler vs. hakkinda verilen bilgiler atlanmayacaktur.

Kitapta gorsel malzeme (fotograf, ¢izim, belge, icAzetname / hilafetname,
elyazisi, mektup, mithir, hat vs.) varsa bunlara da olabildiginde kisa ve tek-
nik agiklamalarla yer verilecektir.

Tanitilan eserle ilgili tahkikli negir, Latin harflerine aktarma, sadeles-
tirme, terciime, tanitma tirinden ¢aligsmalar yapilmig, ansiklopedi mad-
deleri yazilmis veya eser miistakil bir ¢alismaya konu olmugsa bunlar da
duruma gére metinde veya dipnotta belirtilecektir.

Derginin bu bélumune saha ile ilgilenen herkes agiklamali bibliyografya
yazabilir. Her tanitma yazisinin sonunda metin yazarinin ismi yer alacaktur.

Tanitilan kitap veya risilenin kapak veya i¢ kapaginin dijital taramasi
veya en azindan net ¢ekilmig bir fotokopisi de yaziya eklenmelidir. (Kapak
sayfalarinin hepsinin veya bir kisminin dergide, daha sonra kitapta basil-
mas1 digtintilmektedir).

Aciklamali bibliyografya metni yazmak seklinde olmasa da nadir
risilelerden haberdar etmek veya fotokopisini gondermek gseklindeki yar-
dimlara da dergi yonetimi ve bibliyografya ilgilileri her zaman buyuk bir
memnuniyetle acik olacaktir. (Bu tiir risilelerin kimden geldigi de belirti-
lecektir). Ayrica ilgililerden ve okuyuculardan gelecek tamamlayia bilgi,
aciklama ve tashihler de (uygun goriilurse) yayinlanacak veya kitaplasma
agamasinda kullanilacak, en azindan metin yazarina iletilecektir.

Dipnot Kisaltmalari:

DBIA: Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi

DIA: Tiirkiye Diyanet Vakf1 islam Ansiklopedisi

iA: islam Ansiklopedisi (MEB)

ist. A: Resat Ekrem Kogu, Istanbul Ansiklopedisi

0S: Yagamlari ve Yapitlariyla Osmanhlar Ansiklopedisi

OM: Bursali Mehmet Tahir, Osmanl Miiellifleri

SATS: bnillemin Mahmut Kemal Inal, Son Asir Tiirk Sairleri
SE: Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliya, haz. M. Akkus - A. Yilmaz, 5 cilt, [stanbul: Kitabevi Yay., 2006.
$0: Mehmet Siireyya, Sicill-i Osmani

TDEA: Tirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi

TM: Ibrahim Alaaddin Gévsa, Tiirk Meshurlar:

TMA: Yilmaz Oztuna, Tiirk Mastikisi Ansiklopedisi

tasavvuf
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1. es-Seyh Mehmed Elif Hasirizade, Tensitu’l-Muhibbin bi-Me-
nékib1 Héce Hiisémeddin Kuddise Sirruhu’l-Ali, [istanbul], Matbaa-i
Bahriye, 1342 (1926), 55 s.

Siitliice Hasirizade Sadi Dergahi seyhi Elif Efendi'nin (6. 1927)", “Ibtida
telkin-i Besmele-i serif ve ta’lim-i hurtaf-1 hec buyurmak i’tibariyle tistad-1
evvelim ve ulim u maarif-i batiniyye ve hakayik-1 diniyye i’tibariyle tistad-1
ustadim ve tstad-1 validim” (s. 3, ayrica bk. s. 33) diye tavsif ettigi Naksi
seyhi, Mesnevihan ve ad: Eyiip’teki Hatuniye Dergahi ile birlikte anilan
Hoca Hiisameddin Efendi (el-Hac Hoca Hasan Hiitsimeddin b. Muhammed

b. Hasan, 6. 1864)? hakkinda yazdig1 hal terciimesi ve menakip kitaba.

Kitabin ilk sayfalarinda (s. 4-9 ve ardindan baz: sayfalarinda; 11, 14-
15, 16), Hoca Hiisameddin’in talebesi ve halifesi Hatuniye Dergahi seyhi,
Mesnevihan ve vaiz Seyh Mustafa Vahyi Efendi'nin (6. 1878)%, seyhinin
vefatindan sonra hakkinda yazdig1 eserden® hayati, tahsili hakkindaki bil-
giler aktarilmigtir. “Hatuniye Dergah-1 serifine sebeb-i nakilleri” baglig: al-
tinda (s. 9-11) Hiissdmeddin Efendi'nin, tarikat faaliyetlerini yirtattigu ve
ders okuttugu Haci Evhad Dergihr'nin, kendisinden gizli tutularak Sultan
Abdulmecid tarafindan tamir ettirilmesi ve tekkeye padisah mahfili yapil-
masindan memnun kalmayarak buray: terkedip Hatuniye Dergahi'na inti-
kal ettigi anlatiliyor.” Hatuniye Dergadhi'ndan énce Mesnevi, Kadi Beyzavi
Tefsiri ve Buhdri okuttugu Merkez Efendi Tekkesi (s. 7), Kocamustafapaga

1 Hayat1ve eserleri i¢cin bk. Nihat Azamat, “Elif Efendi, Hasirizade”, DIA, X1, s. 37-38.

2 Hayat1 ve eserleri i¢in ayrica bk. SE, II, s. 221-25. Tirmizi'nin Semdil'inin Tirkce serhi olan
Kitab-1 Serhu Semail adli eseri sadelestirilerek yayinlanmistir; haz. M. Sadik Aydin, Istanbul:
Hilal Yay., 1976.

3 Hayat1 ve eserleri i¢cin bk. SE, II, s. 225.

4 Elif Efendi'nin adimi zikretmedigi bu eserin kiinyesini SE'dan (II, 225) 6greniyoruz: ed-
Diirretii'l-Aziziye fi'l-Fevaidi'l-Kaviyye. Bu risale matbtadur: Istanbul: Matbaa-y1 Amire, 1281
(1864), 98 s.; Risalenin on yedi ve onsekinci matlab: latin harflerine aktarlmigtir: Safi
Arpagus, Mevlevilikte Ma'nevi Egitim, Istanbul: Vefa Yay., 2009, s. 375-86.

5 Mehmet Akif, Hisameddin Efendi'nin Sultan Abdiilaziz’'in davetlerine icAbet etmemekteki
1srarll tutumunu “Husam Efendi Hoca” siirinde iglemistir; bk. Safahat, haz. M. E. Duzdag,
Istanbul: Iz Yaymalik, 1991, s. 480.

Hiisameddin Efendi hem miderris hem de seyh olmasina ragmen resmi bir gérev kabul
etmemis, Elif Efendi'nin ifAdeleriyle “Uhdesine hicbir cihet ve vazifeli ders ve vaaz ve tezkir
ve megihat [geyhlik], adem-i ragbet u kabuliine mebni tevcih olunmamusg, bindenaleyh nam-1
alileri devair-i devlet ve devair-i evkaf defatirinden hicbir deftere her ne stretle olursa olsun
yazilmarmus, ahir-i dmriine kadar biitiin tedris ve mevaiz ve irsadatindan dolay: bir kimseden
licret ve vazife alma”migtir. (s. 23).

Cevdet Paga'nin, bazan halkasina katildig: Hiisameddin Efendi ve Mesnevi dersleri hakkindaki kisa
degerlendirmesi i¢in bk. Cevdet Pasa, Tezdkir, yay. C. Baysun, IV, Ankara: TTK Yay., 1967, s. 13.
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Tekkesi (s. 8), Hac1 Evhad Tekkesi (s. 8); cenize merasimi (s. 15-16) ve eser-
leri hakkinda kisa bilgiler (s. 16-17), miitevazi mezarinin Sultan Abdiilaziz
tarafindan yaptirildig (s. 17) temas edilen konular arasindadir.

Eser bundan sonra numaralandirilmayan ve altbaslig: olmayan “fasil’larla
devam ediyor: flk fasilda Hiisameddin Efendi'nin semaili (s. 18-20) ve istitrat
olarak “et yemek hakkinda” bir bahis (s. 19); ikinci fasilda zithd i takvas: ve
kismen tahsili (s. 21-23); iiclincii fasilda ahlak ve Adati, sohbet tarzi, latifeleri
ve mizahi tarafi, kerdmetleri (s. 23-28); dordiincii fasilda “seriaten ve tarikaten
mezhep ve megrebi”, miridlerini yetistirme tarzi ve zikir telkini, zikir meclisleri
(s.28-32) ele alinmaktadir. Bu son fasilda Naksi ve Mevleviyyi'l-mesrep olmasi
dolayistyla Naksi zikri ile 4dab ve erkdnina getirdigi degisiklikler, hususen cehri
ve bazan kiydmi zikirleri de anlatilmaktadir. “Hatime” kisminda ise (s. 32-35)
Hoca Hiisameddin'in Naksi silsilesi, verdigi bir icizetnameden aktarihiyor.

Elif Efendi'nin, eseri telif ederken bilgi ve menikip aktardig: kay-
nak kisiler; Seyh Mustafa Vahyi Efendi, Osman Saldhaddin Dede (s. 25-
26) ve kendi babasi Sadi seyhi Ahmed Muhtar Efendi'dir (s. 12, 13, 24).
Husidmeddin Efendinin meghur talebeleri olarak zikredilen kigiler de
Seyh Mustafa Vahyi Efendi, Osman Salahaddin Dede (s. 16, 25) ve Kefeli
Dergahi gseyhi Seyh Rasid Efendi (s. 30) ile sinirhdur.

Kitabin “Zeyli’'l-Menakib” bashgiyla baslayan ikinci kisminda (s. 36-55) iki
hal terciimesi ve menakip daha yer aliyor. “Terceme-i eg-$Seyh es-Seyyid Osman
Saldhaddin Efendi” baglikli ilk metin, yine Elif Efendi’ye ait olup Hiisdmeddin
Efendi’nin talebesi, kendisinin hocas1 olan Yenikap: Mevlevihanesi'nin meghur
seyhiyle ilgilidir (s. 36-44). “Terceme-i eg-Seyh Ahmed Muhtar Efendi kuddise
sirruhu” baghikl ikincisi ise Elif Efendi’nin oglu ve Koska'daki Abdiisselamiyye
Tekkesi'nin son seyhi Yusuf Zahir Efendi'nin kaleminden ¢ikmadir ve dedesi-
nin hal terciimesi ile menakibini vermektedir (s. 45-55).

Elif Efendi'nin Hisdmeddin Efendi’'nin menakibina tahsis ettigi kismu biti-
rig tarihi 27 Cumadelala 1342 (1923)'tiir (s. 35). Yusuf Zahir Efendi'nin yazdi-
g1 kismin sonunda yer alan 1342 térihi (s. 55) ise herhalde Rtmi tarih olmali-
dir ve kitabin da baski tarihi olan 1342 (1926) yilina tekabiil etmektedir.

Tengitu’l-Muhibbin Latin harflerine aktarilarak yayinlanmigtir.°

Ismail KARA

6 Hir Mahmut Yiicer, “Eyiip’te Hatuniye Tekkesi ve ‘Tensiti’l-Muhibbin bi Menakib-1 Hace
Hiisameddin™, Tasavvuf: [Imi ve Akademik Arastirma Dergisi, say1: 10, Ocak-Haziran 2003, s.
227-49. Nesirde bazi okuma yanlhglar: vardir.
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[leri Gazetesinin 12 $aban 342 ve 18 Mart 340 Tarih ve 218 Rakamh
Nishasr'nin ilk sayfas:.




Agiklamal Eski Harfli Tiirkge Matba Tasavvuf Kitaplar: Bibliyografyasi

2. Veled Celebi - Mesayih-i Mevleviyye - Mehmed Ziya, Birbirimi-
zi Kirmayahm - [leri Gazetesinin 12 $aban 342 ve 18 Mart 340 Tarih
ve 218 Rakaml: Niishasina Reddiyedir, [istanbul], Evkaf-1 islamiyye
Matbaasi, [h.] 1342 (1924), 29 s.

3 Mart 1924 tarihinde Meclis’te kabul edilen ve din-siyaset iligkilerinin
yeniden diizenlenmesi a¢isindan fevkalade énemli olan 3 kanunun (hila-
feti ilga eden, tevhid-i tedrisat1 getiren, Ser’iyye ve Evkaf Vekaleti'ni ilga
edip Diyanet Isleri Reisligi'ni kuran kanunlar) ¢ikmasindan 15 giin son-
ra Celal Nuri fleri'nin’ cikardigi fleri gazetesinde, birinci sayfadan verilen
“Dinimizle degil, 4datimiz ve ahlakimizla bile hicbir alakasi olmayan ne
tekyeler var!” baglikli imzasiz bir yaz1 yayinlanmis ve tekkeler, tarikatlar
ve tasavvufi hayat birka¢ baglk altinda (tekke vakiflarinin yerinde kulla-
nilmamasi, seyhligin babadan ogla ge¢mesi, tarikat mensuplarinin ibadet-
ler konusundaki laubaliligi, isrete dugkunliik, seyhlerin birden fazla kadin-
la evlenmeleri...) agir ifadelerle tenkit edilmigtir. Yazida yer alan “Dinimizi
tereddiyattan, gayr-1 ahlaki muesseselerden kurtaralim!” iist spot ifadesi
ve ney tfleyen bir Mevlevi seyhinin oglan miridleriyle munisebetini
resmeden cizimin altindaki “Tekyelerde ahlak, terbiye, irsad gibi buyiik
gaye yerine gayr-1 tabii ve gayr-1 ahlaki itiyatlar kaim olmugtur.” cimlesi,
makalenin tekkelere déniik planli ve sert bir politikanin parcas: oldugu
intibain1 vermektedir. Nitekim yazinin sonundaki, “Artik zannediyoruz
ki geng ve yakisikli erkeklere meclibiyeti olduklarini saklamayan ve bu
hallerine birtakim eg’ar okuyarak zerafet (!) siisit veren bir kisim sahte
seyh ve miridlerin tarikat kisvesi altinda kalmalarina nihayet verilmek
zamani gelmigtir.” ifddeleri, medreseler kapatildiktan sonra hem geriligin
sebebi hem de ahlakdis: davranislarin kaynag olan tekkeler i¢in de Acilen
baz tedbirlerin alinacagina dair imalar, isaretler tagimaktadir.®

Birbirimizi Kirmayalim risalesi, Mevlevi seyhi Veled Celebinin (izbudak,
6. 1953)° “Birbirimizi kirmayalim” baglikli yazisi (s. 3-17), adlar zikredil-
meyen Mevlevi geyhlerinin “Bir hakikatin miidafaasi” baglikl kisa tavzih
beyannamesi (s. 18-20) ve Yenikap: Mevlevihdnesi kitabinin yazar1 Thtifalci

7 Kitapta, ailenin bir tarafi Mesnevi sarihi Abidin Pasa’dan gelen “Ileri’lere de bir géndermede
bulunulmaktadir: “Ale’l-hustis sarih-i Mesnevi Abidin Pasa hafidine 4id bir gazete Mevleviligi
mudheze ederse, serhi mukaddimesinde Cen4b-1 Mevlana'nin evsaf-1biilendine 4id sahifelerle
yazi yazan cennetmekan Paga merhiimun rth-1 pakini de rencide eylemis olur.” (s. 10).

8 Ileri gazetesinin bu sayisinin fotokopisini génderme zahmetine katlanan talebem Hanife
Oztiirk'e tesekkiir ederim.

9 Hayati ve eserleri i¢in bk. Mustafa Kara, “Izbudak, Veled Celebi”, DIA, XXIII, s. 503-505.
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Mehmet Ziyd'nin (6. 1930)'° “Mukaddesatimizla oynanilmasin” baglikli
yazisindan (s. 21-29) olusmakta ve [leri gazetesinin itham ve karalama-
larin1 yumusak bir dille cevaplamak ve tslubundan anlagildig: kadariyla
tekkelere kars: gittikce artacag: hissedilen siddet ve gerilimi azaltmak
maksadiyla yayinlanmigtir. Mehmed Ziyd'nin yazisinin sonundaki nota
gore (Gedikpasa, 22 Mart 1340) cevap metinleri birkag giin i¢inde yazilmig
ve kitap negredilmistir. Bu durum tarikat cevrelerinin kendilerine yonelik
tehdit algilamasinin yiksek oldugunun bir igareti kabul edilebilir.

Yazarlar1 en ¢ok rahatsiz eden ifddeler Mevleviligin milli 4detlerden
uzak ve gayr-1 ahlaki bir yapida takdim edilmesidir. Bu ytzden risilenin
savunma mantigini ve muhtevasini su tiirden ifadeler tayin etmistir: “Ey
Istanbul gazetesi! Yalniz kendi giizel memleketin icin bir anket a¢ baka-
lim. Hilkaten sanayi-i nefiseye asik ve meclib yaratilmig Istanbullular
Mevlevilik hakkinda ne fikir beslerler? Derhal neticeyi géreceksin.” (s. 7);
“Topyekiin mesayih ve dervisaniyla nice tekyelerin dinimize, 4datimiza,
ahldkimiza muhalif oldugunu séylemek dogrusu pek a¢ik tendkuzdur (...)
Biz Mevleviler biitiin erbab-1 irfin ve kemalin, hassaten biutin Istanbul
urefa ve zlirefasinin sevgilisi ve hemise hiirmet ve ridyetlerine mazhar ola-
geldigimiz cihetle (...)" (s. 10), “Mevlevilerin mine’l-kadim terakkiyatimizin
st baginda bulunageldigine tarih-i maarif ve kemalatimiz gahiddir.” (s.
11).

Kapakta ve i¢ kapakta destarli bir Mevlevi sikkesi fotografi, iist sol
koésede “Meccinen tevzi olunur” ibaresi ve “Bendeyiz Monla-y1 Ram’a ta
‘kasemnd’dan beru / Sikke-ptsuz etmeyiz iklil @ tica ser-furtt / Gevher-i
bahr-i gindyiz biz azizim hasili / Dékmeyiz diinya ve ma-fiha i¢in hi¢ ab-1
rQ” kitas1 yer almaktadur.

Ismail KARA

10 Hayat1 ve eserleri i¢cin bk. Semavi Eyice, “Thtifalci Mehmed Ziya”, DIA, XX, s. 559-560.
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3. Halil Hamdi en-Naksbendi ed-Dagistani, Irsddu’r-Ragibin,
[istanbul], Mahmiad Bey Matbaasi, 1307 (1890), 40 s.

19. yuzyilda yasayan Dagistan kokenli Naksbendi-Halidi seyhi Halil
Hamdi Efendinin Nakgbendi-Muceddidi-Halidi tarikat ustline ve baz
tasavvufi meselelere iligkin géruslerini agikladig: eseri.

Irsadu’r-Ragibin’in miellifi Halil Hamdi Efendinin hayati hakkinda
bilgilerimiz olduk¢a simirli dizeydedir. Naksbendi-Halidi ustliune gore
hem babasi Yahya ed-Dagistani hem de babasinin seyhi Abdullah el-
Mekki'den hilafet ve irsad icizeti alisini yani seyr w stltk siirecini ayrin-
tilariyla bu eserinde anlatmaktadir (s. 2-3). Dogum tarihi hakkinda bil-
gi sahibi olamadigimiz Halil Hamdi Efendinin hangi tarihte vefat ettigi
de tam olarak bilinmemekle beraber eserinin giris kisminda Omer Liitfi
Efendinin (Seyhiilislamhik gérev dénemi: 1889-1991) seyhiilislamhik go-
revine atanmasindan duydugu memnuniyeti belirtmesine (s. 3) bakilirsa
bu tarihlerde sag oldugu anlagilmaktadir. Ayrica Bagbakanlik Osmanl
Arsivi'ndeki Irsadu’r-Ragibin'i padisaha takdimi ve taltifine dair belgeler
de bunu dogrulamaktadir.™*

Halil Hamdi Efendinin adi zikredilen eserinden bagka ti¢ risilesi
daha bulunmaktadir: Seldsii Resehdat Min Ma'rifetin-Nefs'?, er-Risédletii’l-
Miinazzame Fi Fedaili Mekketi’I-Muazzama®®, Isti'mali’l-Miiridin ve Tkazu’t-
Talibin.** Halil Hamdi Efendi, bu ii¢ eserini Arap¢a yazmasina ragmen
Irsadu’r-Ragibin’inde - silsile kism1 ve bazi iktibaslar hari¢ - Osmanl Tiirk-
cesini tercih etmigtir. Bu risilesinin icerik itibariyle Seldsii Resehat Min
Ma’rifeti'n-Nefs ve Isti'mali’l-Miiridin ve Tkazu’t-Talibin adli eserleriyle ben-
zerliginin olmasindan hareketle Halil Hamdi Efendinin Anadolu cograf-
yasinda yasayan muridlerini gézeterek béyle bir tercih yaptig: séylenebi-
lir. Cinki yukarida adi gegen birinci eserin istinsahinin Rebiulahir 1299/
Subat 1882°de, ikincisinin basiminin 14 Saban 1300/20 Haziran 1883’te
gerceklestirilmesi ve [rsadu’r-Ragibin’in giris kisminda Seyhiilisliam Omer
Litfi Efendiye (goérev donemi: 1889-1991) atif yapilmas: dikkate alindi-
ginda bu risalenin diger ikisinden sonra yazildig: anlagilmaktadir. Zaten

11 bk. Bagbakanlik Osmanli Argivi, Tarih: 24/N /1308 (Hicri), Dosya No: 21, Gémlek No: 30,
Fon Kodu: Y.PRK.BSK. ve Tarih: 29/N /1308 (Hicri), Dosya No: 3, Gémlek No: 27, Fon Kodu:
Y.PRK.MS.

12 Sileymaniye Ktp., Hact Mahmud Efendi, no: 2391, vr. 1a-22b.

13 Millet Ktp., Ali Emiri-Arabi, no: 2234, vr. 1a-7a.

14 Matbaati’l-Behiyye, Misir 1300 (1883 m.), 16 s.
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son kisimdaki takrizlerin bazisinda da eserin 6nce Arap¢a yazildig: ve son-
ra Osmanl Turkgesine ¢evrildigine isaret edilmektedir.

Eserin giris kisminda yazilis amaci ve kisaca icerigi hakkinda su bilgi-
ler yer almaktadir: “Bu abd-1 4ciz pir-i fani hadimi’l-fukara Halil Hamdi
Dagistani mucavir-i harem-i Mekki zadehullahu serefen ihvan-1 muslimine
tezkdr ve yadigar kalmak niyaziyla tarika-i naksbendiyyenin usal ve
kavaidini mibeyyin Turk¢e bir muhtasar risile cem’ ve tahrir eyledim.”
(s.2)

Kitabin baslangicinda Halil Hamdi Efendinin ailesinin Osmanl
Devleti'ne yaptig: hizmetler anlatilmakta ve kendisinin de bu dogrultuda
hareket ettigi belirtilmektedir. Ayrica o, kendi déneminde padisah olan II.
Abdiilmecid, Abdulaziz ve II. Abdilhamid’i isimleriyle anarak onlara bagh-
ligini ifade etmektedir. II. Abdiillhamid’in Omer Liitfi Efendi’yi seyhiilislam
olarak atamasindan duyulan memnuniyet belirtilmektedir. Bagbakanlik
Osmanli Argivinde ad: gecen eserin padigaha takdimine ve neticesinde
taltifine dair belgeler g6z 6ntinde bulunduruldugu zaman bu kismin s6z
konusu amaca méatuf oldugu anlagilmaktadir.

Halil Hamdi Efendi, imam-1 Rabbani Ahmet Sirhindi’ye (1034/1624)
ataf yaparak ilk besi dlem-i emrden ve diger besi ise 4lem-i halktan olmak
tizere insanda on letaifin bulundugunu ifade etmektedir. Alem-i emrden
olanlar kalp, riih, sir, hafi ve ahf4; 4dlem-i halktan olanlar ise anasir1 er-
baa (toprak, su, hava ve ateg) ve nefs-i natikadir (s. 3-4). Daha sonra bu
on letaifin viiciddaki konumlar: ve her birine ait niirun rengi agiklana-
rak 4lem-i emre it olan letaife bAtin-1insan ve lem-i halktan olanlara ise
zahir-i insan dendigi belirtilmektedir (s. 4). Ardindan dlem-i emr ve dlem-i
halktan olan bu letaifin asillar1 actklanmaktadir (s. 5).

Risdlenin ilerleyen  bélumlerinde  Naksbendi-Miiceddidi-Halidi
ustliintn dort ritkiinden meydana geldigi belirtilmektedir: Birincisi, ism-i
zat ve nefy u isbat zikri; ikincisi, seyh-i kamilin sohbeti ve ona muhab-
bet ile rabita yapmak; ticinctst stinnet-i seniyyeye ittiba edip ahlak-1
hamide ile muttasif ve bid’at-1 seyyieden ictinib etmek; dérdiinciisi ise
murakabelerdir (s. 6). Sonraki kisimda bu dért ritknin nasil ifa edilecegi
agiklandiktan sonra Naksbendiyye'de 6nemli bir husus olan rabitaya degi-
nilmigtir (s. 8-9). Eserin baz sayfalarinin (s. 10-19) kenarlarina anlatilan
konular ve kavramlar: agiklayici sema veya notlar eklenmistir.

“Beyani’s-Sithd ve’l-Vusial” baghg altinda, zikreden salikin mezkaru
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zikr ile tam fenaya erigip kendi varligindan tamamen gecip enaniyetten
(benlik) kurtulmasinin saliki vuslata erdirici yol oldugu ifdde edilmekte-
dir. Butan riyazet ve miicdhedelerin amacinin da zikredilen bu husus ol-
dugu belirtilmektedir (s. 17).

“Beyanii’s-Siillik ve’s-Seyri’l-Erbaa” bélimiinde ise tasavvufi egitim-
deki seyr dort kisimda degerlendirilmektedir. Birincisi, “seyr-ilallah”
veya sefer-i evvel; ikincisi, “seyr-fillah” veya sefer-i sani; ti¢iinciisi, “seyr-
anillah” veya sefer-i salis ve doérdiincust, “seyr-fi’l-esya billah” veya sefer-i
rabidir (s. 20-21). Seyr-i evvelde silike miibtedi, seyr-i sdninin baginda
mutavassit ve sonunda muntehi, seyr-i silis ve rabi'de muntehi-yi kamil
denir (s. 21).

“Beyanitl-Istigal ~ Fi't-Tarikati'n-Naksbendiyyeti'l-Miiceddidiyyeti’l-
Halidiyye” baglhiginda ise Naksbendiyye yoluna intisib edenlerin keyfiyet-i
istigalleri agiklanmaktadir (s. 22-23). “Beyanii Silsileti'l-Megayihr't-
Tarikati'n-Naksbendiyyeti'l-Muceddidiyyeti'l-Halidiyye” kisminda ise
babas: ve seyhi Yahya ed-Dagistaniden Hz. Peygamber’e kadar ulagan
seyhlerin silsilesini vermektedir (s. 23-25). Bu bolium Arap¢a yazilmigstir.
Daha sonra Imam-1 Rabbani'nin Mektibat' inin ikinci cildinde yer alan 91.
mektup Osmanli Tirkeesine cevrilerek nakledilmigtir. Ayrica pesi sira
yine Mektubat'taki baz: 6nemli cumleler Arapga olarak nakledilmistir (s.
27-28).

Eserin son kisminda sirasiyla Huseyin Hakk: Efendi (s. 28-29), Hanefi
Miiftiisi ve Mescid-i Nebi imami Osman Efendi b. Abdiisselam ed-
Dagistani (s. 29-30), Eskisehir Miiftiisit Naksbendi-Halidi halifesi Siiley-
man Hakki Efendi (s. 30-31), Edirne Askeriye Muftusu Omer Ziyauddin
ed-Dagistani (s. 31-32), Sabik Edirne Miiftiisit Muhammed Fevzi Efendi
(s. 32-33), Yunus Vehbi Efendi (s. 33), Askeriye Miftist Hafiz Efendi (s.
33-37), Abdulkerim ed-Dagistani (s. 37), Vak’antvis Ahmed Lutfi Efendi
(s. 38), Mevlevi seyhi Muhammed Stkri (s. 38-39) ve Miiezzinzade Ab-
dullah b. Muhammed el-Erbili eg-$ehrezirinin (s. 39-40) bu eser i¢in yaz-
diklar takrizlere yer verilmigtir.

H. Ibrahim SIMSEK
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4. ismail Riisithi Ankaravi, Minhdcu’l-Fukard, [Kahire], Bulak,
1256 (1840); [istanbul], Riza Efendi Matbaasi, 1286 (1870), 280 s.

Osmanl ilim ve fikir cevrelerince, yazdigi Mesnevi serhinden 6tura
“Hazret-i Sarih” diye bilinen Ismail Riistthi Ankaravinin®® (6. 1040/1631)
Mevlevi 4dab ve erkdnina, tasavvufi kavramlara, hal ve makamlara dair
kaleme aldig: klasik eseri.

Minhéci’l-Fukard, Mesnevinin miitekdmil serhlerinden Mecmiatii’l-
Letdif ve Metmiratii’'l-Medrif ile beraber Mevlevi ¢cevrelerin el kitab1 hiline
gelmis, genel olarak tasavvufi hayata kaynak tegkil eden ilkeleri, 6zel ola-
rak Mevlani'nin sahsinda zirve bulan Mevleviligin bu tasavvufi hayat agi-
sindan hangi irtibat noktalarina sahip bulundugu hususlarini anlatan bir
eserdir. Ankaravi Minhdcii'l-Fukard’y: telif sebebini eserin dibacesinde su
sekilde ifade etmektedir:

“Bukitab-1 gerifin tasnifine ve bu mecmia-ilatifenin te’lifine sebeb odur
ki, bu fakir-i Mevlevi, ya'ni Seyh Riisthuddin Ismail b. Ahmed el-Ankaravi
ne zaman ki, irgdd-1fukara ve ahbab ile me’'mir oldum; ‘Me’'mar ma’ztrdur’
s6zil geregince mimkiin oldugu kadar onlarin irsad ve terbiyesine himme-
timi masraf ve mahsir kildim. Gérdim ki, genelde hey’etimizde, sekil ve
stretimizde olan fukard, Mevlani hazretlerinin gitmis oldugu ytice yola
muhalif gitmig ve tarika-i Mevleviyye onu zannetmis, her biri o hazretin
mubarek kelimeleri ile megreb ve mezheblerine delil kilip ibahat yolunu
tutmus, kimisi sekillerini tebdil eylemis ve ni'met-i stilikden ve lezzet-i
su’ltikden nasipsiz kalmislar, ba’zisi da ilim ve ma'rifetden meyvesiz agac
gibi bog olup seriat ve tarikat: bilmemis ve 4dab ve erkdn nedir duyma-
muslar, ba’zilar1 da bu zikr olunan sifatlardan terakki edip ilim ve ma'rifet
tahsil kilmig ve adab-1 seriat ve tarikata bir yonuyle vakif olmus; 1akin
nefs ve geytan tevhid-i ef’al yiiziinden ve evliydnin vahdet-Amiz olan s6-
zunden onlara ruhsat bulup onlar1 ¢ah-1 ibdhat ve ilhdda salmigtir. Yine
oyle bir gurth da var ki, bu zikrolunan sifatlardan muarra ve bu takrir
kilinan haletlerden muberradirlar. Akideleri pik ve dertinlari ntr-i ilim
ve ma'rifetle tdb-nik, fakr ve kanaatle miitehallik ve ibadet ve riyazetle
mitehakkik olmuglar ve enbiya ve evliyanin buyurdugunu nefslerinin ar-
zusuna gore te'vil eylemeksizin ihtiyar kilmislardir. Ancak bu sinifin da

15 Ismail Ankaravi'nin hayati, eserleri ve diisiincesi hakkinda bk. SE, V, s. 167-172; Erhan Yetik,
“Ankaravi, Ismail Rusthi”, DIA, 11, s. 211-213; Semih Ceyhan, Ismail Ankaravi ve Mesnevi
Serhi, Basilmamis Doktora Tezi, UUSBE 2005.
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ba’zis1 meratib-i siilikden ve megarib-i su’likden ve dekaik-i tarikat ve
hakikatden ve hakayik-i ilm ve ma’rifetden bi-haber kalmiglar. Heman
ol Hazret’in Mesnevi-i Serif de buyurdugu nazmin zahirine ve bir mikdar
dertinuna furce bulmusglardir. Bu sebeple Hz. Ali (k.v.) buyurduklar1 ‘Ce-
hilde konugmakta hayir olmadig: gibi ilimde susmakta da hayir yoktur’
seklindeki s6z tizerine bu hususta bildigim ilimde sessiz kalmakta hayir
gérmedim ve bunlar1 bu tehlikelerden haberdar etmemeyi miiriivvet ve
futivvet bulmadim.” (s. 2-4)

Minhdcii’l-Fukara ti¢ bolimden olugmaktadir. Birinci bélimde, Mevlevi
adab ve erkani; ikinci boliimde, ibadetler ve bazi dini hususlarin tasavvufi
mahiyeti; G¢iinci ve son bolumde ise meratib-i stltk denilen hal ve
makamlardan olusan ytz tasavvuf terimi ele alinmaktadir. Bu son bélum
Abdullah b. Muhammed el-Ensari el-Herevi'nin (6. 481/1088) Mendzilii’s-
Sairin eserinin bir serhi mahiyetindedir.'®

Eserin temel kaynaklari arasinda Mevlanid Celdleddin Raminin
Mesnevi, Divan-1 Kebir, Fihi Ma Fih ve Mecdlis-i Seb'a’s;; Muhyiddin ibnl-
Arabi'nin Fiitihdt-1 Mekkiye, Tedbirdt-1 [lahiyye, Fusiisi'l-Hikem'i; Tbn-i
Fanz’'in Divan’y; Abdullah Ensirinin Mendzili’s-Sairin’i; Sihabuddin
Sithreverdi'nin Avarifii'l-Madrif i; Kuseyrinin Risdle’si; Gazzalinin IThydu
Ulimid-din’i; Ebt Talib el-Mekkinin Katii'l-Kultib’u; Hucviri’nin Kesfii'l-
Mahcib'u ve Ibn Ataullah el-Iskenderimin Letdifii'l-Minen ve Hikem-i
Ataiyye’si, Mieyyididdin Cendinin Serh-i Fusis'u gibi tasavvuf klasiklerini
sayabiliriz. Minhacii'l-Fukara’da Ankaravi, Razi ve Beyzavi gibi Islam ilim
geleneginin en seviyeli ve basucu niteligindeki eserlerini rahatlikla kul-
lanabilmekte; ¢esitli hadis serhlerinden istifide etmekte; ilm-i hakayik’a
ait yiuksek meselerle ameli fikhin fer’t hiktamlerini yan yana koyabil-
mekte; ayrica serh geleneginden istifide etmek stretiyle kendine kadar
gelen tasavvufi tecribeyi iislabunda birlestirmektedir. Bu yiizden mesela
Kagani'nin izdhati ile Beyzavinin usltabu; Abdullah Ensari'nin 6zli sézleri
ile Arap dilinin ust diizey nahiv ve beldgat husutsiyetleri ayni sayfalarda
yerini alabilmekte; R4zinin gorigleri ile Seyh-i Ekber’in beyanati aym

16 Riisthi Dede, Minhaci’l-Fukara'nin ihtiva ettigi konular: ele alan iki ayr1 eser daha kaleme
almigtir. Bunlardan ilki Tahiri’'l-Mevlevi tarafindan terciime edilen Nisabi'l-Mevlevi isimli
eserdir. Ankaravi bu eserde, Minhaci’'l-Fukarad'nin konulari: tamamen Mesnevi beyitlerinden
hareketle ele almaktadir. bk. Nisabii'l-Mevlevi Terciimesi, trc. Tahiri'l-Mevlevi, haz. Yakup
Safak-Tbrahim Kunt, Konya: Tekin, 2005. Ayni sekilde kaynaklarda belirtilen fakat Minhac'in
bir 6zeti oldugu anlagilan yazma halinde Derecati’'s-Salikin isimli bir eserin de mevcidiyeti
bilinmektedir.
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konunun mitemmim unsurlar: olarak bir arada bulunmaktadir. Hikem-i
Atdiyye ile Mendzilii’s-Sairin birbirine terciman olmakta, Fiitihdt-1 Mekkiy-
ye ile Mesnevi birbirini tamamlamakta, ayn1 anlam birlikteligi ile Ibn Fariz
ve Mevlani'nin benzeri misralarda bulugmasi gézler 6niine serilmektedir.
Bu yéniuyle Minhdcii’'l-Fukard, kendi dénemine kadar tasavvuf kiltirinin
kazandig: boyutlara ayna tutmaktadir ki, bu sebeple kendisinden sonraki
dénemlerden giinimiize kadar, tasavvufi anlayis1 belirleyici ve ilhdm kay-
nagi olmustur.

Cesitli kiitiiphanelerde 6nemli oranda yazmalari mevcit olan Minhdcii'l-
Fukard'min' ilmi bir nesri tarafimizdan yapilmistir.”® Saadettin Ekici ta-
rafindan yapilan sidelestirilmis nesrin, ‘sidelestirme’ olmanin eksikle-
rinden kurtulamadigini, okuma ve tercime hatilarinin yamsira fazlaca
eksiklikleri biinyesinde barindirdigini belirtmek gerekmektedir.'® Ayrica
eserin Afif Tektas tarafindan ihtisar edilmis haldeki baskisi ise, eserin tii-
muni ihtiva etmemektedir.?

Safi ARPAGUS

17 Eserin yazma niishalar icin bk. Erhan Yetik, Ismail Ankaravi Hayati, Eserleri ve Tasavvufi
Goriigleri, Istanbul: Isaret Yay., 1992, 5. 126-127.

18 Ismail Risthi Ankaravi, Minhdcii’l-Fukara, haz. Safi Arpagus, Istanbul: Vefa Yay., 1 -A.

19 Ismail Ankaravi, Minhdacu'l-Fukara, Fakirlerin Yolu, haz. Sadettin Ekici, istanbul: Insan Yay.,
1996.

20 Afif Tektas, Seyh Ismail Ankaravi'nin Minhdci'l-Fukara Adl Eserinin Ozii -Fukaramn Yolu, haz.
Mustafa Cicekler, Istanbul: Eren Yay., 2004.
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5. ismail Riisithi Ankaravi, Huccetii’s-Semd’, [istanbul], Riza Efen-
di Matbaasi, 1286 (1870), 27 s.

XVIL. yuzyilda Kadizadeliler-Sivasiler kutuplagmasinin belli bagh konu-
larindan biri olan sem3’, miisiki ve raksa dair Riistthi Dede Ismail Ankaravi
(6.1040/1631) tarafindan kaleme alinan savunma niteligindeki eser. ?!

Semd’ ve devran? Ankaravinin seyhligi doneminde tartigilan temel
meselelerden biridir. Kadizadeliler raks ve devran ehli olan basta Mevlevi,
Halveti ve Celveti seyhlere ve onlarin miiriddnina kargi, “tahta tepen-
ler, dudiik calanlar” seklinde tahkir edici ithamlarda bulunmuslar buna
ilaveten ayinlerin de dinin zihirine ters dustiguni iddia etmislerdir. Bu
hususta Kadizide’nin IV. Murad’a sikdyeti Gizerine Ankaravi Hiiccetii’s-
Sema’ adli risileyi kisa bir stirede tamamlayarak Seyhulislam Yahya Efendi
(6. 1053/1644) baskanhgindaki heyete takdim etmistir.”® Ankaravi ese-
rin mukaddimesinde telif sebebine ve “munkir-i tarikat” olarak gordugu
Kadizadelilere igaret etmektedir:

“Seyhii'l-Mevlevi Ismail Ankaravi buyurur ki; tahkikan bizim karindasla-
rimizdan ba’zist vaktdki tarikatimiza tdin ve erkdnimiza miinkir olanlardan
ba’zisim gordiiler ise -Gyle erkdnumiz ki, ol seyhimizin erkdamidir ve sultdn-1
miirsidimizin tarikidir; Oyle sultan ki bizim ve drifinin ve vasilinin ve dsikinin
mevlasi, efendisidir; Allah Tedld kademlerimizi onun tartk-1 metininde sabit
eylesin- ol tdin ve miinkir olanlar1 ihvanimiz gordiiklerinde bu fakirden iltimas
ve taleb eylediler ki ol miinkirine cevab-1 safi ile cevab verelim ve onlara beydn-1
kafi ile beyan kilalim. Ve bu miinkirler tizere keldm-1 Restil'den (a.s.) ve ekavil-i
ulemd-i fuhilden hiiccet ibraz eyleyelim. Zira bu miinkirler zu'm eylediler ki
tahkikan bu tarik bid at ve daldl ola ve bu tarikin salikleri miibtedi’ ve ehl-i vebdl
ola. Biz Allah’a siginiriz ehl-i kemdle si-i zann eylemeden. Ve bu miinkirler bil-
mediler ki, tahkikan bu tarik, tarik-i kadim ve sirdt-1 miistakimdir...” (s. 4)

21 Kadizadeliler ve bu konudaki yaklasimlar1 icin bk., Katip Celebi, Mizanii’'l-Hak fi Ihtiyari’l-
Ehakk, Islam'da Tenkid ve Tartisma Usili, Aciklamalarla sadelestirenler: Mustafa Kara-
Siilleyman Uludag, Istanbul: Marifet Yay. 1990, s. 56-60; Madeline C. Zilfi, “Kadizadeliler:
Onyedinci Yiizyil Istanbul’'unda Dinde Thya Hareketleri”, Tiirkiye Giinliigii, say1: 58, Kasim-
Aralik 1999, s. 65-79; Semiramis Cavusoglu, “Kadizadeliler”, DIA, XXIV, s. 100-102; Cengiz
Gundogdu, “XVII. Yuzyilda Tekke-Medrese Miinsebetleri A¢isindan Sivasiler-Kadizadeliler
Miicadelesi”, [ILAM Arastirma Dergisi, I11/1, 1998, s. 37-72.

22 Mevlevilik literatiiriinde sem&’, misiki ve raksa dair telif edilen eserler azimsanmayacak sayida bir
yekiin tutmaktadir. Bu eserlerden bazilar ve miiellifleri sunlardir: Késec Ahmed Dede, et-Tuhfetii’l-
Behiyye fi Tarikati’l-Mevleviyye; Seyh Galib, es-Sohbetii’'s-Sdfiyye; Abdilgani Nablusi, el-Ukuadii’l-
Li'liiiyye fi Tariki’s-Sadati’l-Mevleviyye; Seyh Feyzullah, Isardti’l-Mevleviyye fi Ayini’l-Mevleviyye.

23 Sakip Dede, Sefine-i Nefise-i Mevleviydn, 11, Misir, 1283, s. 37-38.
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Kadizadelilerin Mevlevilere saldirmasinin baglica sebebi sem&’in
Mevlevilik erkdnindan olmasidir. Ankaravi semad’in oncelikle nasslara,
ehl-i sinnet kaynaklarina ve megayih-i kibarin sé6z ve uygulamalarina
muhalif bir sey olmadigini Hiiccetii’s-Sema’da ve Kadizidelilerden Cerridh
Seyhi Vaiz Ibrahim’e cevap olarak yazdigi Risdletii’t-Tenzihiyye fi Se'ni’l-
Mevleviyye®* adl eserinde dile getirir.

Ankaravi, Seyhiilislam Yahya Efendi riyasetindeki heyete takdim edi-
len Hiiccetii’s-Semd’in bagarih bir sekilde ortaya koydugu bu mudafaa se-
bebiyle bagta Aziz Mahmid Hudayi (6. 1038/1628) olmak tizere dénemin
mesgdyihinden sitayiskdr mektup ve tebrikler alir.* Cunki tasavvuf ve
cehri zikir acisindan tarikat erkdnini miiddafaa cercevesinde kaleme alin-
mig olan bu eser Ankaravi'nin ilim ve irfan dinyasinda “risthi’liginin
tescili anlamina da gelmektedir. %

Hiiccetii’s-Semd’, kisa bir mukaddime ve mistakil ii¢ bélimden olug-
maktadir.

[. Bolum: Raksin mahiyeti hakkindadur.
II. Bolim: Sema’in ibahati ve geriata uygunlugunun tartigildigi bolimdar.

III. Bélum: Darb-1 Def, def ve diger misiki 4letlerinin ¢alinmasina ay-
rilmigtir.

Muellifi tarafindan Arapca yazilip daha sonra terciime olarak yayin-
lanan bu eserin ¢esitli kiitiphanelerde yazmalar: mevcuttur.?” Hiiccetii’s-
Seméd’, Kahire ve Istanbulda Minhdcii'l-Fukardnin sonunda bu eserle
birlikte Tirkce olarak basilmigtir.”® Eser ayrica giniimiiz aragtirmacilar
tarafindan latin harflerine aktarilmigtir.?®

Safi ARPAGUS

24 Eser nesredilmistir. bk. Bayram Akdogan, Mevlevilik ve Miisiki, istanbul: Ragbet Yay., 2009.

25 SE, V,s. 168.

26 Semih Ceyhan, age, s. 1 77.

27 Erhan Yetik, age, s. 87.

28 Ismail Ankaravi, Minhdcu'l-Fukara, Kahire: Bulak, 1256; Riza Efendi Matbaasi, Istanbul,
1286.

29 Safi Arpagus,‘Hiiccetii’s-sema”, “XVIL. Yiizyil Osmanh Toplumunda Misiki, Sem4’ ve Devran
Hakkindaki Dini Tartigmalar ve Ismail Ankaravinin Sema Miidafaas1”, Marife, Mevlana
Ozel Sayisy, yil: 7, say1: 3. s. 387-425; Ismail Ankaravi, Minhacu'l-Fukara, Fakirlerin Yolu, haz.
Sadettin Ekici, Istanbul: Insan Yay., 1996. Ayrica Hiiccetii’s-Semd’ baglaminda dénemi ve s6z
konusu tartigmalari inceleyen bir ¢alisma i¢in bk. Jamal J. Elias, “Zikr-i Dervigsane'den Divan
Misikisine Kadar Osmanlilar Devrinde Sema’ya Bir Bakis”, Cogito (Osmanlilar Ozel Sayisi),
say1: 19, Yaz 1999, [s. 216-224], s. 220.
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6.ismail Riisiihi Ankaravi, Hikemii’l-miinderice fi Serhi’l-miinferice,
[istanbul], Hac1 Hiiseyin Efendi Matbaasi, 1314 (1896), 64 s.

Galata Mevlevihanesi seyhi ve Mesnevi sarihi Rusthi Dede’nin (6.
1041/1631)* [bni’n-Nahvi (6. 513/1119)3 adiyla meghur Tunuslu sair ve
dil bilgini Ebu’l-Fazl Yusuf b. Muhammed et-Tevzeri'ye ait Arap¢a Kaside-i
Miinferice’sine yazdig: Tiirkce tercime-gerhtir.

Kaside-i-miinferice kirk beyitten miutesekkildir. Serhleriyle birlik-
te bir ¢ok defa basilan ntishalarin bazisinda beyit sayisi elliye kadar
varmaktadir.®? Ankaravi eserinde cegitli niishalar1 kargilagtirarak metin
tahkikinde bulunmus, sahih niishalarda kasidenin 40 beyitle son buldu-
gunu, bazi nushalarin sonundaki doérder-beser beyit ilavelerin kelamin
nizdmindan anlagilacag: tzere milhak beyitler oldugunu ileri siirerek bu
beyitlere itibar edilmemesi gerektigine dikkat ¢eker (s. 64). Kaside nazim-
da ¢ok az kullanilan ve “feiliin” tef’ilesinin sekiz defa tekrarindan olusan
“habeb” (miitedérik) bahrinde yazilmigtir (s. 5). “u3l a8 / S>yais dajf asibl
oLl ey’ [Ey sikinti siddetlen ki ferahlayasin; kuskusuz senin (karanlik)
gecen (aydinlik) sabahin gelisini bildirmistir.] beytiyle baslayip (s. 6) “_is
el ailosny Sblg / 13 @lell b uus” [[limde Eba Hasan (Hz. Ali) yagmur yii -
li bulutlariyla geldiginde ona iltica olunur.] beytiyle bitmektedir (s. 62).

ibni'n-Nahvinin Kasidetii'I-miinferice’yi (diger adlar1 el-Ferce ba'de’s-
sidde, Ummii’l-ferec, el-Fiittih, el-Miinferice) Tevzer (Giiney Tunus’ta bir ¢6l
sehri olan Touseur) disinda iken malinin gasp edildigini duymasi, stkintiya
digmesi ve sikintidan kurtulmak icin nazmettigi rivayet edilir. Kasidede
islenen ana tema, sikintiya diismis insanlarin sikintilarini defetmek i¢in
oncelikle Allah’a kemaliyle iman etmelerinin, salih amellerle O’'na teslimi-

30 Hayat1 ve eserleri i¢in bk. Erhan Yetik, “Ankaravi, Ismail Risahi”, DIA, III, s. 211-213; Semih
Ceyhan, Ismail Ankaravi ve Mesnevi Serhi, Basilmamis Doktora Tezi, UUSBE 2005.

31 Hayat1 ve eserleri icin bk. [smail Durmug-Hiuseyin Elmali, “Ibni’'n-Nahvi”, DIA, XXI, 163;
Hiseyin Elmali, “Ibnu'n-Nahvi, el-Kasidetu’l-Miinferice ve Tercimesi’, DEUIFD, say1: XVI,
2002, s. 40. Ankaravi gerhinin mukaddimesinde ibni’'n-Nahvi hakkinda su bilgileri verir:
“(...) Bu kaside-i alinin ndziminin ism-i sdmileri Yasuf b. Muhammed ve kiinye-i gerifleri
Ebul-Fadl Ibni'n-Nahvidir. Kendileri vilayet-i Ifrikiyye'den medine-i Tevzerde hasil
olmuslar ve sonra gelip makarr-1 efadil ve email olan Kal'a-i Hammad’'da karar kilmiglardur.
Hazret-i Imam-1 Gazzali ile muasir olup ikisi dahi tarih-i hicret-i nebeviyyenin bes yiiz on
ti¢tincii senesinde dar-1 dhiret ve civir-1 Rabb-1 izzete nakl kilmiglardir. Ol asirda ol diyarin
ehali ve ekabiri “Bizim diyarimizda Ebu’l-Fadl, diyar-1 acemde Imam Gazzali'nin adili ve ol
zat-1 gerifin mesil ve bedili bir kimesnedir.” deya tefahur ederler idi ve nice kerametini goriir
giderlerdi.” s. 3.

32 Matba niishalari i¢cin bk. Hiiseyin Elmali, agm., s. 44-50.
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yetini ifdde etmelerinin ve daima sabirli davranmalarinin gerekliligidir.
Ankaravi'nin aktardigina gére bazi sarihler kasidenin ism-i 4zami icerdi-
gini ileri sirmektedirler.*® Kaside sarihlere gére hiiziin ve kasvetin gide-
rilmesinde kibrit-i ahmer ve iksir-i 4zamdir. Bir dua maksadiyla okundu-
gunda duanin kabulii kesinlik derecesindedir. Kasidedeki kirk beyit kirk
kere okundugunda hicetlerin yerine getirilecegi inanc vardir. Ankaravi
ise kasidenin manasi anlasilarak okunup geregiyle amel edildikten sonra
sadrin ingirah bulacagini soyler ve bunu tecriibe ettigini aktarir (s. 5-6).
Kasidedeki beyitlerin buyiik cogunlugu ayet ve hadislerden miilhem insad
edilmistir. Nitekim Ankaravi ilk beytin Hz. Ali rivayetli bir hadis oldugunu
soyler (s. 6).

Munferice kasidesi 6zellikle Osmanl kiiltiirinde Ka'b b. Zitheyr’in (6.
26/645) Hz. Peygamber’e sundugu Kaside-i Biirde ile imam el-Buasiri'nin
ayni adi tagiyan kasidesi gibi sohret kazanmig dua mecmualarinin bayitk
bir ¢cogunlugunda beyitlerine yer verilmistir. Ankaravi disinda Osman-
i mutercim-garihleri arasinda Abdullah b. Hayreddin el-Bergamavi (6.
1026/1617) sayilabilir (Serhu Kasideti’l-Miinferice, Sileymaniye Ktp. Yaz-
ma Bagislar 4166/4, 41b-75a).

Ankaravi serhini 1040 (1631) yilinin Saban ayinin basinda telif etmis-
tir (s. 3). Serhinin girisinde “asdikdmizdan b4z himim-1 beyne’l-enam
Kaside-i Miinferice denmekle géhret-i tAm bulan kaside-i 4l-i sani vird-i
zeban ve hatir-nigin edinip, ona kemal-i muhabbet ve ziyide ragbetten
bu fakir a'ni Seyh Ismail el-Ankaraviden Tiirki ibaret tizere ona bir serh
yazilmasin ricd eyledi.” diyerek Mevlevilerin ugradiklar1 zaméane baski-
lar1 altinda sikintili hallerinin izalesi i¢in bu kasideyi daha énceden vird
haline getirdiklerini ve bu sebeple onlara faydali olmas: i¢in serhettigini
izah eder. Mesgtliyetinin ¢oklugundan serhe baglamaktan bir siire imtina
eden sarih Taiyye ve Hamriyye kasidelerini okuyan bir muhibbinin 1srar
tizerine gerhini kaleme alir (s. 2-3).

Serhin mukaddimesinde serhin yazilmasindaki maksad, kaside ve mu-
ellifi hakkindaki bilgiler, kaside hakkinda Islam alimlerinin s6zlerine yer
verildikten sonra beyitlerin serhine baglanir (s. 2-6). Serh ustli su sekilde-
dir: Beyitte gecen kelimelerin sozlitk anlami ve gramer bilgileri verildikten

33 Suibki, kasidenin ism-i dzamu icerdiginden kasideyi dua olarak okuyan kiginin duasinin
mutlaka makbul olacagina dair bir inancin yaygin oldugunu aktarir. Safii, Tabakat (Tanahi),
VIII, s. 55-60; I. Ankaravi, Hikemii'I-miinderice, s. 6.
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sonra “el-ma’nd” baglig: altinda beytin Turkge tercimesi, beyitte miinde-
mi¢ olan tasavvufi anlamlar dyet ve hadislere isiret edilerek kaydedilir.
Tasavvufi anlamlarin tesbitinde basta Mesnevi beyitleri olmak iizere Ibn
Fariz Divdn'indan istishddda bulunulur.

Serhin Haa Hiiseyin Efendi Matbaas: disinda iki farkl baskis: da var-
dir: 1. Istanbul: Raymond (Uhuvvet) Matbaasi, 1327 (1911), 120 s.; 2. M1-
sir: Bulak Matbaas1 1300 (1882) 68 s.

Semih CEYHAN
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7. ibrahim Halil, Terceme-i Kitdb-1 Tuhfetii’s-Sefere ild Hazreti’l-
Berere, [istanbul], izzet Bey Matbaasi, 1303 (1886), 37 s.

ibn Arabi’ye atfedilen (v. 638/1240) ancak 1950’lerden itibaren Ebu’l-
Fazl Kivamuddin Muhammed b. Abdilhamid el-Bistadm{'ye &it oldugu fikri
yayginlagsan® Tuhfetii’s-Sefere ila Hazreti'l-Berere isimli risilenin terciime-
sidir. Matbt ntishada miitercimle ilgili bir bilgi yoktur. Ancak Ozege tara-
findan (IV, s. 1819, nr. 20631) Ibrahim Halil adina kaydedilmis, daha son-
ra kiitiiphane kataloglarina da bu sekilde islenmistir. Dolayisiyla Tbrahim
Halil Bey hakkinda dogrudan bir bilgiye ulagilamamaktadir. Nitekim
Tuhfetii’s-Sefere’yi bu tercimeden faydalanarak yeniden Turk¢eye aktaran
Abdilkadir Akgicek yazdig: 6nsézde ve kitap tizerine Selcuk Eraydin goze-
timinde bir lisans bitirme tezi hazirlamis olan Sitki Tabakoglu ¢aligmasin-
da terciimeyi “miitercimi mechdl” olarak kaydederler.®

Tercimede, Ibn Arabi’ye atfedilen metnin 1300/1883 (istanbul: Tevsi-i
Tibaat Matbaasi) ve 1301/1884 (istanbul: Mekteb-i Sanayi Matbaas) yil-
larinda yapilmis nesirlerinin esas alindig: anlagilmaktadir. Birbirini tekrar
eden iki nesrin hemen ardindan bu tercimenin yapilmis olmas: dénem
bakimindan risaleye duyulan ilginin bir géstergesi sayilabilir.

Tuhfetii’s-Sefere on bab ve on fasla ayrilmigtir, tercime metinde de bu
bagliklandirmaya miidihelede bulunulmaz. Kitapta sirasiyla tevbe (s. 3),
miiriddnin tevbesi (s. 5), miiridanin i’tikadi (s. 6), ihlas (s. 6), muhabbet (s.
8), sevk (s. 10), ask (s. 11), riydzet (s. 13), tezkiye-i nefs (s. 14), tecliye-i rith
(s. 15), isydn ve ittiba -1 seytan (s. 18), halvet (s. 18), zikir (s. 19), miiriddna
lazim olan sifat (s. 20), vakiat (23), miisahede (25), miikdsefat (s. 27), tecelli
(s. 29), vusil (s. 32), ma’rifet ve hal ve makam (s. 34) konulari ele alinir, her
konu miellif tarafindan ilgili gériilen ayetler, hadisler ve stfi deyisleri ile
zenginlegtirilir.

fbrahim Halil Bey, risaleyi terciime ederken herhangi bir agiklayici ek-
lemede bulunmamus, ayet ve hadislerin az bir kisminin Turkce kargilikla-
rin1 yazmugtir. Kitap boyunca sik sik matbaa hatélarina rastlanmaktadir.
Terciimeye esas alinan matba niishada eserin orijinaline nispetle baz
noksanliklar vardir ve bu noksanliklar Ibrahim Halil Bey’in terciimesin-

34 Eserin [bn Arabi’ye aidiyetinin siipheli olduguna dair bk. Osman Yahya, Histoire et
Classification de 'CEuvre d’Ibn Arabi, Institut Francais de Damas, 1964, s. 510, 511 (nr. 782).

35 ibn Arabi, Tuhfetii’s-Sefere —~Bir Hediye—, trc. Abdilkadir Ak¢icek, Istanbul: Rahmet Yay.,
1971; Sitki Tabakoglu, “Tuhfetii’'s-Sefere ila Hazreti'l-Berere'nin Tiirk¢e Yazilmasi”, M.UIE
Kuttuphanesi, TZ0615.
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de de aynen varligini strdiirmektedir. Fakat gorilebildigi kadariyla met-
nin yapilmis ilk Tirkee terciimesi Ibrahim Halil Bey’e aittir. Daha sonra
Tuhfetii’s-Sefere’nin farkl dillerde terciimeleri ve yayinlari yapilmigtir.®

Ibrahim Halil Bey’in tercimesi yukarida da isaret ettigimiz tizere Sitki
Tabakoglu tarafindan Latin alfabesine aktarilmis, fakat yayinlanmamais-

tir.
M. Nedim TAN

36 Konunun etrafli bir bicimde ele alinisi, eserin ibn Arabi'ye it olmadiginin te’yidi ve
Tuhfetii’s-Sefere'nin diger nesirleri ve terctimeleri icin bk. Ibn Arabi, Hakikat Yolcusuna Rehber
~Tuhfetii’s-Sefere—, trc. Hiiseyin Semsi Ergiines, haz. M. Nedim Tan, Istanbul: iz Yay., 2010, s.
11-19 (hazirlayanin girisi).
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8. ismail Hakki Bursevi, $erh-i Saldvit-1 Mesisiyye, [istanbul],
Matbaa-i Seraskeriyye, 1256 (1840); [istanbul], Matbaa-i Arif Efendi,
1256 (1840); [Kahire], Matbaa-i Ahmed Riisdi, 1279 (1862), 80 s.

Ebu’l-Hasan eg-Sazel'nin (6. 656/1258) miirsidi olan Abdiisselam b.
Mesis’e (6. 622/1225)% ait ve tasavvuf kiiltiiriinde vird olarak benimsen-
mis tinlii salavat tizerine Ismail Hakk: Bursevi (6. 1137/1725) tarafindan
yazilmis serhtir. Ibn Mesis salavati tizerine yazilmis bilinen ilk Tarkee
serh olmasi, ayrica Bursevinin renkli aslibuyla $azeli kiltaruniin temel
metinlerinden birini kaynastirmasi sebebiyle ilgiye deger bir metindir.
Buna bagli olarak XIX. yuzyil icerisinde birbirinin tekrari olan ti¢ ayr1 bas-
kis1 yapilmistir. Kitiphanelerde de hal-i hazirda kirk kadar yazmasina
ulagilabilmektedir.®®

Kitabin negirlerinde i¢indeki konular1 gésteren bir fihriste rastlanmaz,
¢iinkii Bursevi eserini baghiklarla kisimlandirmamas, salavatin serhe konu
ettigi ibarelerini bolumler arasinda bir ayirici olarak digunmustir. Metni
matbaaya hazirlayanlar, sidece bir yerde (s. 31) Rihu’l-Beydn’dan iktibas
edildigi anlagilan ufak bir sayfa kenarina ildve disginda metin tzerinde
bir tasarrufta bulunmamiglardir. Yine de eser okunurken yer yer matbaa
hatalarina rastgelinmektedir.

Eserin ana konusu hakikat-1 muhammediyyedir. Varliga anlamini veren
ve insanin hakikatle bagini kuran bir vasita olarak hakikat-1 muhammediyye
eserin timiinde kendini belli eder. Bursevi, Ibn Mesis hakkinda bir bilgi
vermez, sadece salavatin s6hretini vurgular ve serhe baglar. Salavatin cam-
lelerini esas alarak 6nce kelime anlamlarini vurgular, ardindan kelimelerin
1st114hi muhtevalarini agiklar. Konunun ¢agristirdign inceliklere de degin-
meden edemez, boylece ele aldigini konuyu genisletir. Yer yer metne ha-
tirda kalici, didaktik nitelikli manztm kisimlar da ekler. Eserde Birgivi'nin
(6. 981/1573) Tarikat-1 Muhammediyye’sine elestiri getirilmesi (s. 31), hald
ve meld konusunun islenmesi (s. 39), Bursevinin kendi manevi tecriibe-
sine yer vermesi (s. 42), cesitli menkibevari anlatilarin te’vil edilmesi (s.
47, 68) ve benzeri konular dikkati ¢ceker. Bursevi canli ve kivrak tisltbuyla
musliman kaltaran dagarcaigini sekillendirmis anahtar kavramlar: eseri
boyunca kullanarak zengin bir metin ortaya koyar.

37 Silleyman Uludag, “Abdiisselam b. Mesis el-Hasent”, DIA, 1, s. 302; Zekiya Zouanat, Ibn
Mashish: Maitre d'al-Shadhili, Rabat: Najah El Jadida, 1998.

38 Miiellif niishasina erigilemeyen eserin yazmalar1 hakkinda yapilmis bir dskiim denemesi i¢in
bk. Murat Yurtsever, “Ismail Hakk: Bursevi”, Divan, Bursa: Arasta, 2000, s. 28-31.
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Bursevi'nin bu eseri 6nce {Thami Ulas,*® ardindan Ismail Hakk: Altun-
tas?® tarafindan giinumuz diline aktarilmaya ¢aligilmig, sonrasinda metin
tizerine bir yuksek lisans tezi hazirlanmigtir.*! Pesi sira Muzaffer Ergiir,
eseri matb( niishadan hareketle hem Latin alfabesine aktarmig, hem de
giunimiiz dilinde ¢evirmigtir.*? Son olarak eser, M. Nedim Tan tarafin-
dan matba niisha beraberinde beg ayr1 yazma ile de karsilagtirilmak su-
retiyle yeniden yayina hazirlanmis, ayrica Bursevinin diger eserlerinden
de faydalanilarak ayrintili agiklamalarla birlikte gintmiz Tirkcesine
aktarilmigtir.*®

M. Nedim TAN

39 “Serh-i Salat-1 Mesisiyye”, haz. {lhami Ulas, imamn Stbeleri, istanbul: Osmanli, 1999.

40 Salat-1 Ibn Mesis ve Aciklamast, Istanbul, 2002. Altuntas, eseri giinimiiz diline aktarirken bir
hayli keyfi tasarruflarda bulunmaktadur.

41 Zehra Celebi, “Tasavvuf Tarihinde Vird-Hizb Gelenegi ve Ismail Hakki Bursevinin Serh-i
Salat-1 Mesisiyye Isimli Eseri”, SUSBE 2007, Basilmamis Yitksek Lisans Tezi.

42 Serh-i Salat-1 Mesisiyye, haz. Muzaffer Ergiir, Istanbul: Salah Bilici, 2009. Ergiir'in caligmasi
gerek metni okuma, gerekse Tiirkce ifadelendirme acisindan kendinden éncekilere nispetle
daha tam gozikmektedir.

43 Varligin Dili ~Ibn Mesis Salavat: ve Serhi-, haz. M. Nedim Tan, Istanbul: iz Yay., 2010. Bu
calismanin girisinde Tbn Mesis salavatinin serhlerine iliskin bir 6zet literatir sunulmus,
ayrica Bursevinin gerhi beraberinde Abdullah Ferdi ve Hafiz Hilmi'nin de serhlerine yer
verilmigtir.
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9. Doktor Abdullah Cevdet, Dil-mesti-i Mevlind ve Gazzili'de
Ma’rifetullah - Rubdiyydt-1 Gazzdli - ‘Urfi’de Siir ve Irféan, istanbul, Or-
haniye Matbaasi, Kiitiibhane-i ictihad, Aded: 44,1921, 128 s.

Son devir fikir ve siyaset adamlarindan Abdullah Cevdet’in (61. 1932)*,
Celal Nuri [fleri] (6. 1936) tarafindan Ictihad dergisinde Mevlana (ve ibn
Arabi) hakkinda sarf edilen ciimleler tizerine bir tiir reddiye olarak kaleme

aldig: kitabu.

Abdullah Cevdet, s6z konusu reddiyesini 6nce yine Ictihdd dergisinde
yayinlamig, daha sonra Ahmed Gazzali (6. 1126) ve Cemaliddin Urfi-i
Sirazi (6. 1591) hakkindaki ti¢ yazisini daha ekleyerek kitaplagtirmigtir. Bu
haliyle kitap miiellifin Ictihdd dergisinde yayinlanmig dért yazisini ihtiva
eden bir toplamdir.

Muellifin, kitabina yazdig1 14 Tesrin-i Evvel 1921 tarihli 6nsézde bu
durumu “(...) kitab geklinde tab’ edilirken esere bir¢ok yeni parcalardan
maada ayrica bir mecmiia-i eg’ar tegkil eden rubaiyyat-1 Gazzali dahi ilave
olunmustur. Iran’in en ince ve en kuvvetli sairi Urfi-i Sirazi'nin yiiksek ve
rakik, asil ve asliyet-perver siirlerinden yaptigim mintehabatin tekmile
olarak ve ‘Urfi'de Siir ve Irfan’ unvaniyle Dil-mesti-i Mevland'ya ilhaki mu-
karrerdi.” (s. 3) diyerek agiklar.

Eserde Ahmed Gazzali'nin rubéileri Tirkceye terciime edilerek verilmis,
Urfi'nin siirleri ise tercime edilmeden Fars¢a olarak yer almigtir. Urfi'yi
terciime etmeme gerekgesini ise “Iran edebiyatinda tistad-1 kdmil olan dos-
tum Hiuseyin Danis Beyle ahiren verdigimiz ve Urfi'nin Divdn’indan tercu-
meli bir kitdb-1 miintehabat viiciida getirmeye aid bir kardrimiz tizerine,
bu vasi'ce projemi biraktim. Evvelce intihab ve tefrik etmis olduklarimin
icinde berceste birkag misra veya ebyati yine ‘Urfi'de Siir ve Irfan’ unvan-1
mukarreri altinda fakat terciimesiz olarak (...) tezyil ile iktifa ediyorum.”
(s. 3-4) diyerek belirtir. Dibaceden énce Veled Celebi Efendi'nin (6. 1953)
~Dil-mesti-i Mevlana Ictihadda yayinlandiktan sonra- miiellife gonderdigi
uzunca ve son derece ilgi ¢ekici bir mektubu®® da esere dahil edilmigtir (s.
6-15).

Dil-mesti-i Mevldna biyolojik materyalist bir fikir adami olarak taninan
Abdullah Cevdet’in din (Islam), tasavvuf ve metafizik konularina nasil

44 Hayati ve eserleri icin bk. M. Sitkrii Hanioglu, “Abdullah Cevdet”, DIA, I, s. 90-92.
45 Mektup Latin harflerine aktarilarak ayrica yayinlanmigtir: Yusuf Turan Giinaydin, “Veled
Celebi'den Abdullah Cevdet'e Mektup”, Hece, Nisan 2007, say1: 124, s. 143-148.

tasavvuf
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yaklastig1 hususunda 6nemli ipuclar1 verir. Eserde basta Hz. Muhammed
olmak tizere din biiytuklerine kars: saygili bir dil kullanilir ve Allah inancim
diglayan bir tutuma rastlanmaz.

Bu hususlar1 yansitan ilgi ¢ekici Dibacesinden (s. 16-19) sonra metin,
Mevlana'nin rubéilerini esas alir goziiken siirsel ifadeler seklinde ilerler.
Yalniz muellif bir stfi olmadig: i¢cin Mevlana rubailerini adeta tasavvufi
birer metin olmaktan ¢ikartarak dunyevi agki resmeden metinlere donis-
tirmis gibidir. Bu hususu Abdullah Cevdet, “Simdi Hazret-i Mevlana'nin
hiisn @ 1a-yetendhiyyete mustak ve bu istiyak ile mest @ pur istigrak rih-1
sairiyyetine nazarimizi cevirelim, dinleyelim; soyleyen yahtd séyleten
Mevlana Celaleddin-i Ramidir.” (s. 19) diyerek vurgular. Veled Celebi ise
mektubunda ayni hususu “Baz: siirleriniz Mevlana'nin ¢ocukluk yillarin-
da tahsil icin Sam’1 tegriflerinde soyledigi siirlerin tercimesi zannedilebi-
lir. Yine diger ustin ve incelikli hayallerinizin de Divdn-1 Kebir'de metnini
bulmak gii¢ degildir. Diyebilirim ki o miidafaay: size yazdiran ve o siirleri
soylettiren de mutlaka Mevlani'nin rahaniyetidir. Cunku o ve diger veliler
mana tlkesinin tatileridir ki uygun bulduklar: ayna ardindan maérif se-
kerleri sagarlar.” (s. 10) seklinde degerlendirir. Dolayisiyla Dil-mesti-i
Mevldnd'da Dibace’den sonra yer alan ve kitabin belkemigini olusturan
siirsel ifddeler bolumuntu Mevldnd'dan birebir tercime saymak dogru ol-
maz; ancak Mevlanad'dan esinlenilerek kaleme alinmig metinler olarak gor-
mek gerekir.

Muellifinin Mevlana Celaleddin-i Rimi’ye sevgisini gosteren bir metin
olarak eser, her halikarda Abdullah Cevdet’in diinya goriisiini yansitir. Bu
haliyle de Nazim Hikmet'e (6. 1963) “materyalist rubiiler” yazma konu-
sunda ilham kaynag1 olmustur.

Dil-mesti-i Mevland'nin Mevlana ile ilgili bolimi Latin harflerine aynen
aktarilarak yaymlanmigtir.*® Metin Ahmed Gazzali'nin rubailerinden ter-
cimeler bolimiiyle birlikte sadelegtirilerek de basilmigtar.*’

Yusuf Turan GUNAYDIN

46 Yusuf Turan Giinaydin, “Abdullah Cevdet ve Dil-mesti-i Mevland’si —Degerlendirme &
Cevrimyazi Metin-", Tiirk Kiiltiirii, Edebiyati ve Sanatinda Mevldna ve Mevlevilik Ulusal
Sempozyumu: Bildiriler, Konya: SUMAM, 2007, s. 393-422.

47 Sadi Irmak, Lirizmin Iki Dorugu: Mevlana ve Gazzali, Ankara: Konya Turizm Dernegi, 1976.
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10. Mehmed Ali Ayni, Seyh-i Ekber’i Nigin Severim, [istanbul],
Evkaf-1 islﬁmiyye Matbaasi, 1339-1341 [1923], 84 s.

Medreseti’l-frsad Tarih-i Felsefe miiderrisi Mehmed Ali Ayni'nin (6.
1945)*, “miinhasiran Islam degil biitiin insaniyyet aleminde yetismis olan
en biiyiik bir mitefekkir” (s. 5) diye vasfettigi ibn Arabi'nin hayat, eserleri
ve diigiinceleri etrafinda kaleme aldig: muhtasar kitabu.

Ust bashigi “Muhterem Karilerime” olan mukaddimede, 1 Tesrin-i Evvel
1330 (14 Ekim 1914) Carsamba gecesi eserini yazmaya bagladigin (s. 6)
belirten miellif, bu caligmasini “din-i mibinimizin alemdar-1 hazir1 Gazi
Mustafa Kemal Pagsa Hazretlerine ithaf” (s. 5) etmistir. Kitabin adi olan
“Seyh-i Ekber’i Ni¢in Severim?”i izdh sadedinde ise M. Ali Ayni sunlar1 s6y-
lemektedir: “Ben onu ¢ok severim. Cuinkii ma-fevka't-tabiaya, ahlakiyyata
dair en yiiksek ve dakik miildhazalari onda buluyorum. Eger insanlar onun
ta’lim ve telkin ettigi distirlara bir derece tatbik-i hareket etmis olsalardy,
simdi ne kadar mes’d olacaklardi!” (s. 10)

Kitap bes bibdan miutegekkildir. M. Ali Ayni eserin birinci babinda
“Seyh-i Ekber’in Hayat ve Asarina Umami Bir Nazar” (s. 7-20) bashg
altinda kisaca fbn Arabi'nin eserleri, diisiinceleri, diisiincelerine yénelti-
len elestiriler ve elestiriler dolayisiyla olugan literatiire dair bilgiler verir.
Ibn Arabi’yi bazi medrese alimlerinin elestirdigini ifide eden miellif séz
konusu elestiri ve hustmetlerin Seyh’in vefitindan sonra da devam etti-
gini -Seyhulislam Mustafa Sabri'ye atifla- séyler. Ayrica bu bolimde ibn
Arabi'nin Dante ve Spinoza gibi sir ve filozoflar Gzerindeki etkisine de-
ginir.

“Seyh hazretlerinin kitaplarinda bizi zahmete ve tereddiide digiiren
cihetler, harflere 4id muldhazalaridir” (s. 21) diyen M. Ali Ayni, eserinin
ikinci babin1 “Esrar-1 Hurtf Bahsi’ne tahsis eder (s. 21-27). Burada, ilm-i
htrufu anlamaya iligkin zorluklar, harfler ve yaratilig arasinda var olan
irtibat, fbn Arabi'nin hurdf ilmi sayesinde haber verdigi gelecekte vuku
bulacak bir takim olaylar tizerinde durulur. Esrar-1 huraf bahsinde muel-
lifin temel kaynag1 Ibn Arabi'ye nispet edilen Seceretii’n-Nu'maniyye adl
risiledir.

48 Hayat1 ve eserleri icin bk. Ismail Arar, “Ayni, Mehmet Ali”, DIA, 1V, s. 273-275; Ismail Kara,
Ttirkiye'de Islamcilik Diistincest, 11, Istanbul: Kitabevi Yay., 1997, s. 65-115. Ayrica Ayninin ibn
Arabi ve vahdet-i viictda iliskin distncelerinin analizi icin bk. Ozkan Oztiirk, Cagdas Tiirk
Diisiincesinde Ibn Arabi Felsefesinin Ele Alinist, MUSBE 2007, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi,
s. 34-63.
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Kitabin ticiincti bab: olan “Ma-Ba’det-Tabiaya aid Miilahazalar” (s. 28-
57) kisminda ise yaratilig meselesi, dlemin kidemi, mutlak viictid, nefes-i
rahmani, hareket, madde-stret iligkisi, ayn-1 sibite, esyanin hakikati ve
idraki, alemin imkani ve insanin yerytiziinde zuhtru gibi konularda filozof-
larin distincelerine kisaca deginen miiellif, ibn Arabi’nin bu hustislardaki
goruglerini zikreder. Bu bolumde M. Ali Ayni, vahdet-i viicidun bir tir
panteizm olarak anlagilmas: meselesinin yanlighg: tzerinde bilhassa du-
rur.

Dérdiinci bab, “Ahlakiyyata Dair’dir (s. 58-75). “Ahlakin kaynag: ve
gayesi nedir?” sorusu tizerinde durduktan sonra Ibn Arabi'nin ahlak me-
selesinde temel dlcttiintin yaratilmiglara sefkat oldugunu séyleyen M. Ali
Ayni, bu baglamda kisasta affetmenin 6nemi, esiret ve/ya kolelik mese-
lesi, infak ve yardimlagmada bulunma hususu, ittifdk ve birlesmenin ge-
rekliligi, insanlar arasinda egitlikle muamele, kadinlara muhabbet duyma,
aile fertleri ile iliskide gozetilmesi gereken noktalar: vurgular. Dérdunca
babda son olarak miiellif, nefs muhasebesi ve gerekliligi konusunda ibn
Arabi'nin yaklagimin 6zetle izih eder.

“Ilm-i Tevhide Dair” (s. 76-82) olan besinci babda, tevhid ilmini idrak
icin 6zel bir kabiliyyete ihtiya¢c oldugunu belirten M. Ali Ayni, tevhid il-
minin temel kavramlar: olan mutlak zat, ulGhiyyet, rubtbiyyet, tevhid,
tenzih ve tesbihin Ibn Arabi diisiincesindeki yeri tizerinde kisaca durur.
M. Ali Ayni, eserine son vermezden evvel “Lahika” (s. 82-83) baghg: altin-
da yeni bir bahse girer ve Ibn Arabi'nin bazi eserlerinde farkli dlemler ve o
alemlerin sakinlerinden séz ettigini, ayrica boyle dlemlerin var olduguna
kendisinin de ihtimal verdigini s6yler.

Ahmed Resid Bey tarafindan Fransizca'ya cevrilen “Seyh-i Ekber’i Ni-
¢in Severim”*, Henrik Samuel Nyberg™ (6. 1974) ve Louis Massignon®' (6.
1962) gibi miistegrikler tarafindan elestiriye tabi tutulmustur.®® Kitap, bn
Arabide Varlik Diisiincesi baghigiyla yayima hazirlanan ¢alismanin i¢inde

49 Mehemmed Ali Aini, La quintessence de la Philosophie de Ibn-i-Arabi, trc. Ahmed Réchid, Paris:
Librairie

Orientaliste Paul Geuthner, 1926, 106 s.

50 Hayat1 ve eserleri icin bk. Omer Tirker, “Nyberg, Henrik Samuel”, DIA, XXXIII, s. 312-313.

51 Hayati ve eserleri i¢in bk. Faruk Bilici, “Massignon, Louis”, DIA, XXVIII, s. 100-103.

52 Esere yoneltilen elestirilerin mahiyeti icin bk. Ozkan Oztiirk, Cagdas Tirk Diisiincesinde Ibn
Arabi Felsefesinin Ele Ahmig, s. 49-63; Ziilfikar Gingor, “Muhyiddin Tbn Arabi Hakkinda Louis
Massignon’un Elegtirileri ve Veled Celebi (izbudak)'nin Cevaplar1”, Tasavvuf: flmi ve Akademik
Arastirma Dergisi, say1: 11, Temmuz-Aralik 2003, s. 377-406.
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Latin harflerine aktarilarak nesr olunmustur.>

Yayima tarafindan eserin ilk sayfasina, tizerinde Abdulgani Nablusi'ye
aitzls eudn ¥ il JS oS/ 58ll b s puadl oo o, ifadeleriyle baslayan
musralarin® yer aldigi “Seyh-i Ekber Nir-i Ezher Muhyiddin Muhammed
b. Ali b. Ahmed el-Magribi et-Tai el-Endeltsi Hazretlerinin tasviri” konul-
mustur.

Ercan ALKAN

53 Mehmed Ali Ayni, Seyh-i Ekber’i Ni¢in Severim, haz. {smail Kara, Istanbul: insan Yay., 2009,

s. 107-167.
54 “Halk icre Muhyiddin'in kokusu misk gibidir / O etrafa giizel bir koku yaymaktadir, ancak her

burun bu kokuyu alamaz.”
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11. Muhammed Esad [Erbili], Risdle-i Tevhid Terciimesi, istan-
bul, 1337 (1918), 98 s.

fbn Arabi’ye (6. 638/1240) nispet edilen Abdullah b. Mes’ad Balyani'ye*
(6.686/1288) ait Risalet’]-Ahadiyye’nin®® Kelamidergah-1serifi postnisini
Naksbendi-Halidi seyhi Esad Erbili®” (6. 1931) tarafindan yapilan tercii-
mesidir.

Kitaby, Risdle-i Tevhid tst baghigi ile miitercimin Mektabat adli eserinin
de nagiri olan Ali Kadri, Halid-i Bagdadinin (6. 1242/1826) halifelerinden
Abdullah b. Sileyman Ervadi'ye®® (6. 1275/1858) ait Miratu'l-Irfan'in
hamisinde yayimlamigtir. Mir'ati’'l-Irfan, Risaleti’l-Ahadiyye'nin Arapca
serhidir. Es’ad Erbili mezkar serhten de istifide etmek suretiyle risaleyi
tercime etmigtir. Su ciimleler risilenin tercime edilis nedenini agiklar
mabhiyettedir: “Seyh-i Ekber Muhyiddin el-Arabi (kuddise sirruhi’'l-enver)
hazretlerinin 4sir-1 gevher nisdrindan Men Arefe Nefseh Fekad Arefe
Rabbeh ismi ile misemmaA risilelerinde vahdet-i viicida dair meghud-i
basira-1 iftikarim olan edille-i muknialarinin lisdn-1 Tiirki ile tercemesine
mubageret ve lisdn-1 Arabi’ye 4sini olmayan ihvinim i¢in tab’ ve temsiline
micaseret eyledim.” (s. 3)

“Nefsini bilen Rabbini bilir.” hadisi merkeze alinmak stretiyle tevhid
Ogretisinin 1zah edildigi risale, Allah’in evvel-ahir, z&hir-batin isimlerinin
aciklanmasi ile baslar (s. 3) ve bu baglamda isim-miisemma iligkisi genis
bir sekilde ele alinir (s. 4-9). Gergek varligin yalniz Cendb-1 Hakk’a ait oldu-
gu (L4 mevcide illallah) ifddesi risilenin ana temasidir; dolayisiyla metin-
deki kavram ve tartigmalarin timii, didima bu hakikat ¢ercevesinde deger-

55 Hayat1 ve diistinceleri i¢in bk. Abdullah b. Mes’ud Balyani, Mutlak Birlik -Nefsini Bilen Rabbini
Bilir-, haz. Ali Vasfi Kurt, Istanbul: Insan, 2003, s. 13-100, -hazirlayanin katkilariyla Michel
Chodkiewicz'in girisi-; Abdurrahman Cami, Nefahatii'I-Uns -Evliya Menkibeleri-, Terciime ve
Serh: Lamii Celebi, haz. S. Uludag-M. Kara, Istanbul: Marifet Yay., 2001, s. 403-406.

56 ibn Arabinin Kitabu'l-Elif (Kitabu'l-Ahadiyye) adli risdlesi ile isim benzerliginden dolay:
karigtirnlan bu eser farkhi pek ¢ok isimle amilmaktadir: er-Risdletii’l-Viicudiyye, Risdle fi'l-
Ahadiyye, Riséle fi Serhi Ma'nd Kavli'n-Nebi Men Arafe Nefseh Fekad Arafe Rabbeh, Miftahu’l-
Ma’rife, Kitdbu Vahdeti’l-Mutlaka, Risdle fi Cevabi Ma'rifetin-Nefs. Bu baglamda ilgili
tartigmalar icin bk. Osman Yahya, Histoire et Classification de I'CEuvre d’Ibn Arabi, Institut
Francais de Damas, 1964, s. 145-146, 270, 381 (nr. 13, 181, 458); Abdullah b. Mes'ud
Balyani, age, s. 34-35.

57 Hayat1 ve eserleri icin bk. Hasan Kamil Yilmaz, “Esad Erbili”, DIA, XI, s. 348-349; SE, 1I, s.
347-357; Ismail Kara, Din ile Modernlesme Arasinda -Cagdas Tiirk Diistincesinin Meseleleri-,
Istanbul: Dergah Yay., 2005, s. 325-357.

58 Hayat1 ve eserleri i¢cin bk. Abdurrahman Memis, Halid-i Bagdadi ve Anadolu'da Halidilik,
Istanbul: Kitabevi, 2000, s. 168-171.
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lendirilir. Vahdet-i viicGdun huldl, hurtyg, ittihdd vb. kavramlarla esdeger
olmadig ve s6z konusu kavramlarla vahdet-i viicGdun karigtirilmamasi
gerektigi yoniindeki disiinceye bu risilede de rastlanir (s. 10, 18). Fen3,
fena-i viicud, fenau’l-fena kavramlarinin stfi dildeki karsiliklar: (s. 20-21);
“Allah vardi ve O’'nun diginda bagkaca bir sey yoktu.” s6ziintin izdhi (s. 24);
gozle gorilen mevcut nesnelerin (esyd) ontolojik statiileri (s. 24-25, 30);
stfilerin “ene’l-Hak”, “siibhani ma a’zame $ani” gibi satahat nev’inden séz-
lerinin hangi mertebede ciiz oldugu; dlemin varligina dair mutasavviflarin
temel gorusleri (s. 47-48), “Kulum Bana néfile ibadetlerle yaklagir.” “Dehr’e
sévmeyiniz ¢iinkt dehr Allah’tir.”, “Hastalandim beni ziyaret etmedin.” gibi
vahdet-i viicdu ispat i¢in mutasavviflar tarafindan kullanilan hadislerin
yorumu (s. 41-42); “Olmeden 6nce 6liiniiz.” hadisinin ma’rifetullah ve
marifetiin-nefs baglaminda serhi, 6lim turleri olan mevt-i ahmer, mevt-i
esved, mevt-i ahdar ve mevt-i ebyadin ne anlama geldigi (s. 49-50), seyr
u suldk ile baglantili olarak nefs mertebeleri ve letif-i seb’a meselesi (s.
54-56), kendisiyle “hakayik-1 kevniyye ve dekayik-1 ma'neviyye’nin elde
edildigi ledunni ilim (s. 57) risalenin dikkati ¢ceken ana konularidir. Kitap-
ta menkibe nev’inden addebilecegimiz, ilki ibn Arabi'den (s. 53) digeri ise
Seyyid Ahmed el-Bedevi'den (s. 83) olmak tzere iki olay nakledilir.

Eserde ayrica vahdet-i vicad tartigmalar1 baglaminda sorulan birta-
kim klasik sorulara da cevaplar aranmigtir: “Sayet viicid tek ise esya-y1
mevchdeyi nasil inkar edersin?” (s. 8); “Mademki her sey ve herkes alat ve
edevit kabilindendir fail ancak Zat-1 Hak’tir. O halde insanlarin bir kismu
neden aziba mustehak olsun?” (s. 16); “Masivay1 nefy ile Cenib-1 Hakk’in
rubibiyyetini ta’til etme tehlikesiyle kargilagilmig olunmaz m1?” (s. 60).

Esad Erbili'nin tercimesi Ali Vasfi Kurt tarafindan yapilan lisans bitir-
me tezinde Latin alfabesine aktarilmg, fakat yayinlanmamgtir.>

Ercan ALKAN

59 Ali Vasfi Kurt, Risile-i Ahadiyye Metni ve Tercemelerinin Yazmalar1 ve Risdle-i Tevhid
Tercemesi, Mezuniyet Tezi, 1982, M.U.LE. Kitiiphanesi, TZ0690.
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12. Mehmed Sami’, Esmér-1 Esrdr, [istanbul], Cemal Efendi Mat-
baasi, 1316 (1898), 54 s.

Tarikat-1 Aliyye-i Halvetiyye-i Stinbuliyye Fukarasindan ve Divan-1
Hiumaytn Kalemi Mihimme Odasi Hilefisindan Mehmed Sami’ es-
Stunbili'nin® tarikatlar hakkinda yazdigs silsile kitabu.

Miiellif eserini hazirlamaktaki maksadini “Bi’l-cimle turuk-1 aliyye
piran-1izim ve mesayih-i kiram ve mikted4a-y1 zevi'l-ihtiram kaddesallahu
esrdrahum hazerdtinin silsile-i aliyye-i nesebiyyeleri ciimleten munde-
ric bulunan tomarlarin ntisah-1 matbdia ve gayr-i matbtas: pek ender ve
mevcid olanlara dahi miracaat hininde saatlerce nazar-1 miitalaadan geci-
rilmedikge kat’a bir sey anlagilmayacagina ve egerci her tarik mesayihinin
silsile-i nesebiyyesini mubeyyen bir icAzetnimesi bulunur ise de onlarda
ciimlesinibir yerde veyahtd ayri ayr1 gérmek ve bilmek gerek. Ehl-i tarikten
olana ve gerek olmayana gayr-i mumkiin ve miteassir olduguna binien
kaffe-i turuk-1 aliyyenin enfis-1 kudsiyye-i nesebiyye ve miitevaridesi kim-
lerden kimlere muntakilen gelmis ve kangisi kangisindan ahz @ kabz etmis
ve tesa‘ub eylemis olduklar: kollar1 ala vechi’s-sihha miiteselsilen ve bagka
baska olarak fi-zamanina haza ma’lim ve miitearif olan nim-1 alileriyle
cem-i telfik ve hin-i muricaatta teshilat-11azime ve kifiye irde etmek tizere
ba'de’t-tedkik tahrir ile ndmina ‘Esmar-1 Esrar’ tesmiye eyledim.” (s. 2-3)
diye anlatmaktadur.

Eserde ilk once tarikatlarin silsileleri, daha sonra pirleri hakkinda kisa
maéalumat zikredilmis ve son olarak tarikatlarin gtibeleri siralanmistir.

Esmar-1 esrdr'da tarikatlar sirasiyla séyle verilmigtir: “Silsile-i tarikat-i
aliyye-i Kadiriyye (s. 4-5), silsile-i tarikat-i aliyye-i Rifaiyye (s. 5-7), silsile-i
tarikat-i aliyye-i Bedeviyye (s. 7-8), silsile-i tarikat-i aliyye-i Sa'diyye
(s. 9-10), silsile-i tarikat-i aliyye-i Sazeliyye (s. 11-12), silsile-i tarikat-i
aliyye-i Mevleviyye (s. 13-4), silsile-i tarikat-i aliyye-i Halvetiyye (s. 15-
16), silsile-i tarikat-i aliyye-i Bektasiyye (s. 17-18), silsile-i tarikat-i aliyye-i
Naksbendiyye (s. 18-20), silsile-i tarikat-i aliyye-i Bayramiyye (s. 20-22),
silsile-i tarikat-i aliyye-i Sithreverdiye (s. 22-23), silsile-i tarikat-i aliyye-i
Zeyniyye (s. 24-25), silsile-i tarikat-i aliyye-i Destkiyye (s. 25-26), silsile-i
tarikat-i aliyye-i Ragseniyye-i Halvetiyye (s. 27), silsile-i tarikat-i aliyye-i
Giilseniyye-i Halvetiyye (s. 28-29), silsile-i tarikat-i aliyye-i Sunbiiliyye-i
Halvetiyye (s. 29-31), silsile-i tarikat-ialiyye-i Kiibreviyye (s. 31-32), silsile-i

60 Miiellifin biyografisine iligkin herhangi bir bilgiye ulagamadik.
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tarikat-i aliyye-i Sa’baniyye-i Halvetiyye (s. 33-34), silsile-i tarikat-i aliyye-i
Ahmediyye-i Halvetiyye (s. 34-35), silsile-i tarikat-i aliyye-i Sininiyye-i
Halvetiyye (s. 36-37), silsile-i tarikat-i aliyye-i Ussakiye-i Halvetiyye (s. 37-
38), silsile-i tarikat-i aliyye-i Celvetiyye (s. 39-40), silsile-i tarikat-i aliyye-i
Ramazaniyye-i Halvetiyye (s. 41-42), silsile-i tarikat-i aliyye-i Misriyye-i
Halvetiyye (s. 43-44), silsile-i tarikat-i aliyye-i Cerrahiyye-i Halvetiyye (s.
44-45), silsile-i tarikat-i aliyye-i Ratfiyye-i Halvetiyye (s. 46-47), silsile-i
tarikat-i aliyye-i Cihangiri-i Halvetiyye (s. 48-49), silsile-i tarikat-i aliyye-i
Sivasiyye-i Halvetiyye (s. 50-51), silsile-i tarikat-i aliyye-i Halidiyye-i Nak-
siyye (s. 51-53); silsile-i tarikat-i aliyye-i Esrefiyye-i Kadiriyye (s. 53-54).”

Hiseyin Vassaf’in (6. 1930) Sefine-i Evliya Evliya-y1 Ebrar Serh-i Esmar-1
Esrdr isimli muhalled eseri —-maruf méanisiyla olmasa da- Mehmed
Sami'nin Esmdr-1 Esrar isimli eserinin gerhidir.

K. Yusuf UNAL
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